Ansdkan om registrering av renmarke

Sands till:
Samediggi/Sametinget
Box 90

981 22 Giron/Kiruna

I Nyregistrering

Avser registrering av nytt renmérke
] Omregistrering

Avser dgarbyte av registrerat renmarke
[J Avregistrering

R

-
A &
'l' J

Samediggi
Samedigge
Samiediggie
Saemiedigkie

(/T

Uppgifter om den person market ska registreras/avregistreras for

Fullstandigt namn (tilltalsnamnet understruket)

Personnummer

Utdelningsadress, postnummer och ortnamn

Telefon (aven riktnummer)

Markesbild

e Endast snitt som finns pa informationsbladet far
inga i renmarket.

e Beskriv mérkets utformning med hjélp av
beteckningarna pa informationsbladet.

Vilj sprék pa registreringsbeviset forutom svenska:
[J Nordsamiska [JUmesamiska

[ Lulesamiska [Sydsamiska

[ pitesamiska

Beskriv market pa samiska (se informationsbladet)

Gurut beallji/Garo biellje/Garo ballje/Garruo beélljie/Garroeh (garrah) bieljie:

Olges (rievttes) beallji/Rievtes biellje/Alges ballje/Algies bealljie/Aelkies bieljie:

Ovriga uppgifter

Sameby dar market ska anvandas

2021-11-18



Om ansokan géller koncessionsrenskotsel ska dessa uppgifter lamnas av dgare eller brukare av jordbruksfastighet

Folkbokford pa (adress) Kommun
Jordbruksfastighetens namn och nr Kommun
Lagfaren dgare Telefon (dven riktnummer)

Utdelningsadress, postnr, ortnamn

Vid

omregistrering av renmarke

Om ansokan géller omregistrering ska foljande handlingar bifogas:

e Atkomsthandling av market fran den forra dgaren i form av skriftlig Gverlatelse, kopebrev, utdrag ur
arvsskifteshandling eller liknande

¢ Yttrande frdn samebyn dadr méarket ska anvéandas

e Forre dgarens registreringsbevis

Sokandens underskrift

Datum Underskrift
Ort Namnfortydligande
Vid fragor kontakta

Sametingets renmirkeshandliggare
Box 90

981 22 Kiruna

Besoksadress: Adolf Hedinsvagen 58

Telefon: 0980-780 46
0980-780 30 (vxl)

Fax: 0980-780 31

Myndighetens anteckningar:

] inget renmérke sedan tidigare
[] yttrande fran sameby

] lagfart/ arrende

[] atkomsthandling

] taxering

|:| bostadsband

L] Ovrigt




LAS DETTA NOGA!

Informationsblad

Renmarket ska vara registrerat for anvandning inom viss sameby.
Ingen far samtidigt ha mer &n ett renmaérke registrerat.

Vem kan fa renmairke registrerat?
e Sameby
e Den som dr medlem i sameby dar mérket ska anvdndas
e Den som far ha skdtesrenar i den sameby dér market ska anvandas

Vem far ha skotesrenar i sameby?
e I sameby for koncessionsrenskotsel:
— den som é&ger eller brukar jordbruksfastighet inom koncessionsomradet och ar bosatt
inom detta omrade.
— den som far samebyns medgivande att ha skotesrenar i byn.

e Ifjill- eller skogssameby:
— den som far samebyns medgivande att ha skotesrenar i byn.

Utformning av renmirke

Endast snitt som avbildas i informationsbladet far inga i renmarke.
e Renmairke med tva stora kantsnitt pa samma 6ra kan inte godkénnas.
e De stora kantsnitten X och Y far inte berora éronspetsen.
e Kantsnittet far inte ga djupare an en tredjedel av 6rats bredd vid snittet.
e Inget snitt far goras ldngre &n en tredjedel av orats langd.

Observera!
Avbilda det sokta renmarket sé att det tydligt framgér vilka snitt som ska inga i market. Detta
géller sarskilt de stora kantsnitten X och Y. Skillnaden maste tydligt framga.

Om sokande ar under 18 ar ska bada vardnadshavarna skriva under ansokan.

Registreringsbeviset

Registreringsbeviset ar en originalhandling. Registreringsbeviset dr en bekréftelse pa er
registrering av ert renmaérke. Det kan t ex anvéandas for att styrka att ni dr dgare till en forsald
okand ren.

Registreringsbeviset kommer att skrivas ut pa svenska samt pa det samiska sprak ni har valt pa
ansokningsblankettens forsta sida. Om inget val gors utgar vi frdn de samiska sprdkomréadena.

Sa hir behandlar Sametinget dina personuppgifter

Vi behover spara och behandla personuppgifter om dig, sa som personnummer och adress. Syftet med en
sadan behandling ar for att kunna registrera ett renmaérke och halla ett renmérkesregister.

Vi har fatt dina uppgifter frdn er ansékan om registrering av renmarke och uppgifterna uppdateras mot
folkbokforingen. Vi tillampar vid var tid gillande integritetslagstiftning vid all behandling av
personuppgifter. Den réttsliga grunden for att behandla dina personuppgifter ar att dessa ar nodvandiga i var
myndighetsutévning. Dina uppgifter kommer att sparas.

De personuppgifter vi behandlar om dig kan delas med myndigheter inom staten. Vi kan dven komma att
dela dina personuppgifter med en tredje part, forutsatt att vi ar skyldiga att gora s enligt lag. Daremot
kommer vi aldrig att 6verfora dina uppgifter till ett land utanfér EU.

Du har rétt att kontakta oss om du vill ha ut information om de uppgifter vi har om dig, for att begdra rattelse.
Detta gor du enklast genom att kontakta oss pa kansli@sametinget.se. Du ndr vart dataskyddsombud via var
vaxel 0980-78030 eller via kansli@sametinget.se. Om du har klagomal pé var behandling av dina
personuppgifter har du rétt att inge klagomal till tillsynsmyndigheten Integritetsskyddsmyndigheten.
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Nordsamiska/Davvisamegiella
Lulesamiska/Julevsamegiella

B. Pitesamiska/ Bidumsamegiella

Markesbeteckningar

U. Umesamiska/ Ubmejesamiengiilla
A. Sydsamiska/Aarjelsaemiengiele
M. Meinkieli

Beteckning Spetssnitt Beteckning
D: Guobir » D: Guobir ja raigi
J: Skarjja J: Skarjja ja rajgge
B: Skarrja 1 ) B: Skarrja ja rajjge
U: Skarjja U: Réjggie skarjja
A: Skaarja A: Skaarja jih raejkie
M: Hertta M: Hertta, halki ja reika
D: Nahppa/Gaskat . D: Nahpa ¢ada luddestat
J: Nahppa J: Nahppatjales
B: Nahppa 3 4 B: Nahppatjales
U: Nahppa U: Nahppa tjalies
A: Namhpe A: Namhpe saerkie
M: Poikki M: Poikki ja halki
D: Nahpa ¢ada luddestat ja raigi . D: Joccat/Nahpa sisa guokte luddestaga
J: Nahppatjales ja rajgge J: Tjuollda
LBJ: l;a)hppatjélﬁs ja ;?jjlge 5 <}=, 6 LBJ: ';j.ualll(;d:
: Rajggie nahppa tjalies : Tjualdda
A: Namhpe, sloeptje jih raejkie A: Namhpe jih gé6kte saerkieh
M: Poikki, halki ja reika M: Poikki ja kahesti halki
D: Liek¢&i/Luddestat D: Liekdi ja raigi
J: Sjliebttje — T J: Sjliebttje ja rajgge
B: Sjluapptje 7 8 B: Sjluapptje ja rajjge
U: Sludpttjie U: Rajggie sludpttjie
A: Sloeptje A: Sloeptje jih raejkie
M: Halki M: Halki ja reika
D: Ovddaldus liekéegahc¢ahat D: Manildus liekéegah&ahat
J: Avdalt sjliebtjoanadis J: Manelt sjliebtjoanadis
B: Avdaldis sjludpptjanadis 9 10 B: Maneldis sjluapptjanadis
U: Uvdaldis/uvdals fjihttjie U: Gubmuo/minnieldis tjihttjie
A: Sloeptje avtelhte &eniedamme A: Sloeptje minngelhte deniedamme
M: Halki ja etunokka poikki M: Halki ja takanokka poikki
D: Ovddaldus liekéegah¢&ahat ja raigi — D: Manildus liekéegahCahat ja raigi
J: Avdalt sjliebtjoanadis ja rajgge J: Manelt sjliebtjoanadis ja rajgge
B: Avdaldis sjluapptjanadis ja rajige 11 12 | B: I\(gar]eldis sjludpptjanadis ja rajige
U: Uvdaldis rajggie tjihttjie U: Gubmuo réjggie tjihttjie
A: Sloeptjeraejkie avtelhte d&eniedamme A: Sloeptjeraejkie minngelhte deniedamme
M: Halki, reikd ja etunokka poikki M: Halki, reika ja takanokka poikki
D: Ovddaldus skivdnji D: Manildus skivdnji
J: Avdalt doaressjkivnnje Sl e J: Manelt doaressjkivnnje
B: Avdaldis daressjkivdnja 13 < > 14 B: Maneldis daressjkivdnja
X: Uvdaldis skuvdnjie/skuvnnjie X: Gubmuo skuvdnjie/skuvnnjie
: Snijre avtelhte : Snijre minngelhte
M: Etuvita/Etuvinto M: Takavita/Takavinto
D: Ovddaldus skivdniji ja luddestat D: Manildus skivdnji ja luddestat
J: Avdalt doaressjkivnnije ja tjales — ™~ J: Manelt doaressjkivnnje ja tjales
B: Avdaldis daressjkivdnja ja tjales 15 { 7/\ 16 B: Maneldis daressjkivdnja ja tjales
z: Uvdaldis skuvdnijie tjalies ;J\: Minniels/Minnieldis skuvnnijie tjalies
: Saerkie snijre avtelhte : Saerkie snijre minngelhte
M: Etuvita/Etuvinto ja halki M: Takavita/Takavinto ja halki
D: Ovddaldus skivdniji, luddestat ja raigi D: Manildus skivdnji, luddestat ja raigi
J: Avdalt doaressjkivnnje, tjales ja rajgge — J: Manelt doaressjkivnnje, tjdles ja rajgge
B: Avdaldis daressjkivdnja, tjales ja rajige B: Maneldis daressjkivdnja tjales ja rajjge
U: Uvdals rajggie skuvnnijie tjalies 17 18 | U: Gubmuo rajggie skuvdnijie tjalies
A: Snijre avtelth jih raejkie-sloeptje A: Snijre minngelth jih raejkie-sloeptje
M: Etuvita/Etuvinto, halki ja reika M: Takavita/Takavinto, halki ja reika
D: Ovddaldus skivdniji ja guokte D: Manildus skivdnji ja guokte luddestaga
luddestaga Y N J: Manelt doarestjuollda
J: Avdalt doarestjuollda B: Maneldis sjkivdnja ja guakkte tjalla
B: Avdaldis sjkivdnja ja guékkte tjalla 19 20 z: Minniels skuvnnijie tjualdda
U: Uvdaldis skuvdnjie tjualdda : Snijre minngelhte jih tjualta
A: Snijre avtelhte jih tjualta M: Takavita/Takavinto, kahesti halki
M: Etuvita/Etuvinto, kahesti halki
Stora kantsnitt
D: Vakna/Vajastat D: Gieska
J: Sjkivnnje —T— — J: Ruohkke
B: Vajja B: Kruahkke
U: Guvrra/Vijjast X Y U: Krudhkkie
A: Govre A: Kruehkie
M: Vuolos M: Hanka
Sma kantsnitt
D: Sarggaldat D: Biehkki/Ciehkis
J: Tjiehkes a = b J: Biehkke
B: Sarrge B: Bahkke
U: Sarggie U: Bihtta/Beahkkie
A: Saerkie A: Tsiehkie
M: Pistos M: Pykala
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